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MANUAL DE FUNCIONAMIENTO

1- con la luminaria apagada presione (D o (2) para encender el LED o la G9

2- con la luminaria encendida pulse o (2 para apagar el LED o la G9

3- con la luminaraia apagada pulse el boton ON para enciender el LED y la G9

4- con la luminaraia encendida presione OFF para apagar el LED y la G9

5- con la luminaraia encendida pulse levemente el boton SLEEP TIME y se apagara
la luminaria después de 8 segundos

6- con la luminaria encendidad pulse SLEEP TIME 3 segundos para entrar en modo
anti robo: se apagara después de 2 minutos y se volvera a encender después de 58
minutos durante 2 dos minutos mas. El ciclo se ira repitiendo.

7- puede utilizar un solo mado para controlar otras luminarias KALO pulsando los
botones 'y @ durante 3 segundos

CONTROLLER INSTRUCTION MANUAL

1- ready mode. press () or @ turn on LED or G9

2- working condition, press () or ), trun off LED or G9

3- ready mode, press ON turn on both LED and G9

4- working condition, press OFF turn off both LED and G9

5- working condition, press SLEEP TIME short time, turn off alter 8 seconds

6- working condition, press SLEEP TIME 3 seconds, enter guard against theft
status, turn off after 2 minutes, after 58 minutes turn on 2 two minutes, continue the
circular

7- general function, for ready mode, control other products after pressing @ and @
3 seconds, then can be workable

MODE D'EMPLOI

1 — Pour allumer seulement les Leds appuyez sur 1(pour éteindre rappuyer sur 1).
2 - Pour allumer seulement les G9 appuyez sur 2 (pour éteindre rappuyer sur 2).
3.- Pour tout allumer Leds + G9 appuyez sur ON (pour éteindre appuyer sur OFF).
4 - Pour choisir les différents programmes des Leds, appuyez deux fois sur le 1.
Chaque fois que I'on appuie deux fois sur le 1, nous changeons de programme. |l
faut seulement s’arréter sur le programme désiré. Attention, cette télécommande
n’a pas de mémoire, donc chaque fois qu’on éteint et on rallume le KALO, il faut
repasser les programmes jusqu’a celui choisi.

5 — En appuyant sur la touche Sleep time (+- 1sec.), le KALO s’éteindra tout seul
aprés 8 secondes.

6 — Fonction présence: En appuyant sur la touche Sleep time (+ 3sec.), le KALO
s’éteindra tout seul aprés 2 minutes et se rallumera apres 58 minutes pour se
ré-éteindre deux minutes aprés et ainsi de suite.

7.- On peut utiliser une seule télécommande pour plusieurs KALO. Pour se faire il
faut appuyer en méme temps sur les boutons 1 et 2 pendant trois secondes.
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